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SAFETY

+ The product, its accessories and packaging materials (plastic bags, cardboard
boxes, etc.) are not toys. They can be dangerous. Keep out of the reach of children.
Keep children away from packaging material (danger of suffocation).

+ This appliance is designed and manufactured for home use. It is not suitable for
commercial or industrial use.

- Please read the manual and then start using the product.

+ Before using the device, check whether it is damaged. If you get damaged, do not
use the device and contact your authorized service or dealer.

+ The device should be placed on a stable, flat surface.

+ This appliance is intended for home use only.

+ This device should not be used by children between 0 and 8 years old. This device
is dangerous to use by children 8 years of age and older, and people with low
physical, sensory or mental abilities, or those who lack experience and knowledge
when supervised or instructed to use the devices safely. Children should not play
with the device. Keep the device and its cord away from children under 8 years old.
Cleaning and maintenance should not be carried out by children over 8 years old
and unsupervised.

+ This device should not be used other than its intended purpose.

+ Protect the device from impact, moisture, dust, chemicals, extreme temperature
changes and very close heat sources (stove, heater radiator).

+ Repairs may only be carried out by customer service or authorized dealers.

- Do not press the key forcefully or with pointed objects.

+ Do not place any objects on the balance when not in use.

+ The accuracy of the balance can be affected by strong electromagnetic fields (eg
induction cookers, mobile phones).

SAFETY INSTRUCTION FOR BATTERIES

+ When the liquid leaking from the battery comes into contact with the skin or eyes,
the place should be washed with water and consult a doctor.

- Danger of swallowing! Young children can swallow batteries and as a result may
suffocate. Therefore, batteries should be kept out of the reach of small children!

- Pay attention to the plus (+) and minus (-) polar signs.

+ When abattery leaks, protective gloves should be worn and the battery compartment
should be cleaned with a dry cloth.

+ Protect the batteries from excessive heat.

- Danger of explosion! Batteries should not be thrown into the fire.

+ Batteries should not be charged or shorted.

- If the device will not be used for a long time, the batteries must be removed from
the battery compartment.

+ Use only the same or equivalent type batteries.

+ All batteries must be replaced at the same time.

+ Rechargeable batteries should not be used!

+ Batteries should not be disassembled, opened or crushed.
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BEFORE FIRST USE

» Take the device and accessories out of the box. Remove the stickers, protective
foil or plastic from the device.
- Insert the batteries in the correct direction. Remove the battery compartment &=

cover and pay attention to the markings when installing the device's batteries.

(+/-). Close the cover of the battery pack.

+ Babies must be fed well to ensure physical development. Regular weight control

is important and shows parents that the baby is well fed and can develop healthy.

+ Baby scale is designed to measure the weight of infants and young children
only. Baby scale is not a medical device.

PART DESCRIPTIONS
1- Unit (Kg-Lb-Stb) |

2- LCD screen e
3- Open / Close/ — L }
Tare function 21,5V AAA
4- Weighing surface

Capacity: 20Kg max. 1 2 34

1. Place the baby scale on a flat and stable surface; For an accurate measurement,
it is very important that the surface on which the scale stands is strong.

2. Press the on / off / TARA (tare) key to open the baby scale. When the display
shows “0.00 kg’, the baby scale is ready to weigh.

3. Place the baby on the scale surface. Be very careful, be careful not to drop the
baby and especially to the head.

4. It shows the weight of the baby by fixing it.

TARE: If you want to place the baby directly on the scale, for example by placing
it on a towel, you must place the towel on the scale BEFORE opening the scale.
Note: If the display shows “LO", you need to replace the batteries.

CLEANING AND MAINTENANCE

+ Make sure the device is off. Remove the batteries.

+ Clean the device with a damp cloth. Do not use abrasive cleaners or damage to
the appliance, do not use sponge or steel wool.

+ Never immerse the device in water or any other liquid.

- Take out batteries when you are not using the device. Keep out of the reach of
children.
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+ Le produit, ses accessoires et matériaux demballage (sacs en plastique, boites en carton,
etc.) ne sont pas des jouets. lls peuvent étre dangereux. Garder hors de la portée des enfants.
Tenez les enfants a l'écart du matériel d'emballage (risque d'‘étouffement).

+ Cet appareil est concu et fabriqué pour un usage domestique. Il ne convient pas a un usage
commerdial ou industriel.

+ Veuillez lire le manuel puis commencer a utiliser le produit.

+ Avant dutiliser lappareil, vérifiez s'il est endommagé. Si vous étes endommagé, n'utilisez pas
Iappareil et contactez votre service aprés-vente ou votre revendeur agréé.

+ L'appareil doit étre placé sur une surface plane et stable.

- Cet appareil est destiné a un usage domestique uniquement.

+ Cet appareil ne doit pas étre utilisé par des enfants entre O et 8 ans. Cet appareil est
dangereux a utiliser par les enfants de 8 ans et plus et les personnes ayant de faibles capacités
physiques, sensorielles ou mentales, ou ceux qui manquent d'expérience et de connaissances
lorsquiils sont supervisés ou chargés d'utiliser les appareils en toute sécurité. Les enfants ne
doivent pas jouer avec lappareil. Gardez I'appareil et son cordon hors de portée des enfants
de moins de 8 ans. Le nettoyage et l'entretien ne doivent pas étre effectués par des enfants de
plus de 8 ans et sans surveillance.

+ Cet appareil ne doit pas étre utilisé autrement que pour lusage auquel il est destiné.

+ Protégez l'appareil des chocs, de 'humidité, de la poussiere, des produits chimiques, des
changements de température extrémes et des sources de chaleur tres proches (poéle,
radiateur de chauffage).

+ Les réparations ne peuvent étre effectuées que par le service client ou des revendeurs
agréés.

+ N'appuyez pas sur la touche avec force ou avec des objets pointus.

+ Ne placez aucun objet sur la balance lorsqu'elle n'est pas utilisée.

- La précision de la balance peut étre affectée par de forts champs électromagnétiques (par
ex. Cuisinieres a induction, téléphones portables).

INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR LES BATTERIES

+ Lorsque le liquide séchappant de la batterie entre en contact avec la peau ou les yeux,
I'endroit doit étre lavé a I'eau et consulter un médecin.

- Risque davaler! Les jeunes enfants peuvent avaler les piles et, par conséquent, peuvent
suffoquer. Par conséquent, les piles doivent étre gardées hors de la portée des jeunes enfants!
+ Faites attention aux signes polaires plus (+) et moins (-).

+ Lorsqu'une batterie fuit, des gants de protection doivent étre portés et le compartiment de
la batterie doit étre nettoyé avec un chiffon sec.

+ Protégez les batteries de la chaleur excessive.

+ Risque d'explosion! Les piles ne doivent pas étre jetées au feu.

+ Les batteries ne doivent pas étre chargées ou court-circuitées.

+ Si lappareil n'est pas utilisé pendant une longue période, les piles doivent étre retirées du
compartiment a piles.

+ Utilisez uniqguement des piles de type identique ou équivalent.

+ Toutes les piles doivent étre remplacées en méme temps.

- Les piles rechargeables ne doivent pas étre utilisées!

+ Les piles ne doivent pas étre démontées, ouvertes ou écrasées.
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AVANT LA PREMIERE UTILISATION

+ Sortez I'appareil et les accessoires de la boite. Retirez les autocollants, le film
protecteur ou le plastique de l'appareil.

+ Insérez les piles dans le bon sens. Retirez le couvercle du compartiment des
piles et faites attention aux marques lors de linstallation des piles de I'appareil.
(+/-). Fermez le couvercle de la batterie.

- Les bébés doivent étre bien nourris pour assurer leur développement physique.
Un controle régulier du poids est important et montre aux parents que le bébé
est bien nourri et peut se développer en bonne santé.

+ La pése-bébé est congue pour mesurer le poids des nourrissons et des jeunes
enfants uniquement. Le pese-bébé n'est pas un appareil médical.

DESCRIPTIONS DES PIECES

1- Unité (Kg-Lb-St:b)
2- Ecran LCD
3- Ouvrir / Fermer /
Fonction tare
4- Surface de pesée

2x1,5VAAA

S
Capacité: 20 kg max. 12 34

UTILISATION

1. Placez le pese-bébé sur une surface plane et stable; Pour une mesure précise,
il est trés important que la surface sur laquelle I'échelle se trouve soit solide.

2. Appuyez sur la touche marche / arrét / TARA (tare) pour ouvrir le pese-bébé.
Lorsque I'écran affiche «0,00 kgy, la balance pour bébé est préte a peser.

3. Placez le bébé sur la surface de la balance. Soyez tres prudent, faites attention
a ne pas laisser tomber le bébé et surtout a la téte.

4. Il montre le poids du bébé en le fixant.

TARE: Si vous souhaitez placer le bébé directement sur la balance, par exemple
en le plagant sur une serviette, vous devez placer la serviette sur la balance
AVANT d'ouvrir la balance.

Remarque: Si 'écran affiche «LO», vous devez remplacer les piles.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

+ Assurez-vous que l'appareil est éteint. Retirez les piles.

+ Nettoyez lappareil avec un chiffon humide. Ne pas utiliser de nettoyants abrasifs
ou endommager 'appareil, ne pas utiliser déponge ou de laine d'acier.

+ Ne plongez jamais 'appareil dans I'eau ou tout autre liquide.

+ Retirez les piles lorsque vous n'utilisez pas l'appareil. Garder hors de la portée
des enfants.
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+ Uriin, aksesuarlari ve ambalaj malzemeleri (plastik torbalari, karton kutular
vs.) oyuncak degildir. Tehlikeli olabilirler. Cocuklarin ulagamayacagl bir yerde
saklayiniz. Cocuklari ambalaj malzemesinden uzak tutun (bogulma tehlikesi).

+ Bu cihaz ev kullanimi icin tasarlanip, Uretilmistir. Ticari veya sanayi amacli
kullanima uygun degildir.

» Lutfen kilavuzu okuyup, sonrasinda Urunu kullanmaya baslayiniz.

+ Cihazi kullanmadan 6nce, hasarli olup olmadigini kontrol ediniz. Hasar gorirseniz
cihazi kullanmayiniz ve yetkili servise veya saticiniza bagvurunuz.

+ Cihaz sabit, duz bir yuzeye yerlestirilmelidir.

+ Bu cihaz sadece evde kullaniimak tzere tasarlanmistir.

+ Bu cihaz O ila 8 yas arasindaki cocuklar tarafindan kullanilmamalidir. Bu cihaz, 8
yas ve Ustl ¢ocuklar ve fiziksel, duyusal veya zihinsel yetenekleri dustk olan kisiler
veya cihazlarin gvenli bir sekilde kullanimi ile ilgili gozetim veya talimat verildiginde
tecrube ve bilgi eksikligi olan kisiler tarafindan kullaniimasi tehlikelidir. Cocuklar
cihazla oynamamalidir. Cihazi ve kablosunu 8 yasindan kictk ¢ocuklardan uzak
tutun. Temizlik ve bakimi, 8 yasindan buyuk ve denetlenmemis ¢ocuklar tarafindan
yapiimamalidir.

+ Bu cihaz amaci diginda kullanilmamalidir.

Cihazi darbelerden, nemden, tozdan, kimyasallardan, asir sicaklik
degisikliklerinden ve ¢ok yakin isi kaynaklarindan (soba, kalorifer radyatoru)
koruyun.

+ Onarim islemleriyalnizca mUsteri servisi veya yetkili saticilar tarafindan yapilabilir.
+ Tusa kuvvetli bir sekilde veya sivri nesnelerle basmayin.

+ Kullanilmadiginda terazinin Uzerine herhangi bir nesne koymayin.

+ Terazinin dogrulugu kuwvetli elektromanyetik alanlardan (6rnegin, indtksiyon
ocaklari, cep telefonlar) etkilenebilir.

PiLLER iCiN GUVENLIK TALIMATI

+ Pilden sizan sivi cilt veya gozlerle temas ettiginde, ilgili yer suyla yikanmali ve bir
doktora bagvurulmalidir.

+ Yutma tehlikesil Ki¢lk ¢ocuklar pilleri yutabilir ve bunun sonucunda bogulabilir.
Bu nedenle piller, kiigik ¢ocuklarin erisemeyecegi yerlerde saklanmalidir!

+ Arti (+) ve eksi (-) kutup isaretlerine dikkat edilmelidir.

+ Bir pil aktiginda koruyucu eldiven giyilmeli ve pil bdlmesi kuru bir bezle
temizlenmelidir.

+ Pilleri asiri isiya karsi koruyun.

+ Patlama tehlikesi! Piller atese atiimamalidir.

+ Piller sarj edilmemeli veya kisa devre yaptiriimamalidir.

+ Cihaz uzun sure kullaniimayacaksa piller pil béimesinden ¢ikariimalidir.

+ Sadece ayni tip veya es deger tip piller kullanin.

+ Her zaman tdm piller ayni anda degistirilmelidir.

+ Sarj edilebilir pil kullaniimamalidir!

+ Piller pargalarina ayriimamali, agiimamali veya eziimemelidir.
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KBABY-25K Kullanim Kilavuzu

ILK KULLANIMDAN ONCE
+ Cihazi ve aksesuarlar kutusundan ¢ikarin. Cikartmalari, koruyucu folyoyu veya
plastigi cihazdan ¢ikarin.

+ Pilleri dogru yonder vyerlestirin. Pil bolmesinin kapagini ¢ikartin ve cihazin
pillerini takarken isaretlemelere dikkat edin. (+/-). Pil gdlmesinin kapagini kapatin.
+ Bebekler bedensel gelisimi saglamasi icin iyi beslenmesi gerekir. Duzenli kilo
kontroll 6nemlidir ve ebeveynlere bebegin yeterince beslendigini ve saglikli
gelisebilecegini gosterir.

+ Bebek terazisi sadece bebeklerin ve kigtk cocuklarin agirhigini dlcmek icin
tasarlanmistir. Bebek terazisi tibbi cihaz degildir.

PARCA TANIMLARI

1- Birim (Kg-Lb-St:Ib)
2-LCD ekran

3- Agma/Kapatma/
Dara fonksiyonu

4- Tartma yuzeyi

+ VWG -
< 15AAA +

2x1,5VAAA

Kapasite: 20Kg maks. 1 2 34

KULLANIM

1. Bebek terazisini diiz ve saglam bir ylzeye yerlestirin; dogru bir 6lcim icin
terazinin Uzerinde durdugu yuzeyin saglam olmasi cok dnemlidir.

2. Bebek terazisini agmak icin agma/kapatma/TARA (dara) tusuna basin. Ekranda
“0,00 kg" gosterildiginde bebek terazisi tartmaya hazirdir.

3. Bebegi terazi ylzeyine yerlestirin. Cok dikkatli olun, bebegin dismemesine ve
ozellikle basina dikkat edin.

4. Bebegin agirligini sabitleyerek gosterir.

DARA: Bebegi terazinin Uzerine dogrudan degil, érnegin bir havlu Uzerine
koyarak yerlestirmek isterseniz teraziyi agmadan ONCE havluyu terazinin tUzerine
yerlestirmeniz gerekir.

Not: Ekranda “LO" gosterilirse pilleri degistirmeniz gerekir.

TEMIZLiK VE BAKIM

+ Cihazin kapali oldugundan emin olun. Pilleri cikartin.

+ Cihazi nemli bir bezle temizleyin. Cihaza zarar veren ve asindirici temizleyiciler
kullanmayin, bulasik singeri ya da ¢elik yan kullanmayin.

+ Cihazi asla suya veya baska bir siviya batirmayin.

+ Cihazi kullanmadiginiz zamanda pillerini ¢ikartip. Cocuklarin ulasamadigl yerde
saklayin.
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Ekiwi
TUKETICININ SECIMLIK HAKLARI

Malin ayipli oldugunun anlasiimasi durumunda ttketici, 6502 sayili Tuketicinin
Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan; Satilani geri vermeye
hazir oldugunu bildirerek sézlesmeden dénme, satilani alikoyup ayip oraninda
satis bedelinden indirim isteme, asiri bir masraf gerektirmedigi takdirde, butin
masraflari saticiya ait olmak Uzere satilanin Ucretsiz onarilmasini isteme, imkan
varsa, satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme, secimlik haklarindan
birini kullanabilir. Satici, tUketicinin tercih ettigi bu talebi yerine getirmekle
yukdmludur.

TUketicinin, Ucretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin; Garanti stresi
icinde tekrar arizalanmasi, tamiri igin gereken azami strenin asiimasi, tamirinin
muUmkudn olmadiginin, yetkili servis istasyonu, saticl, Uretici veya ithalatci tarafindan
bir raporla belirlenmesi durumlarinda; tiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda
bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistiriimesini saticidan
talep edebilir.

Saticl, tlketicinin talebini reddedemez. Bu talebin reddi durumunda satici,
Uretici ve ithalatgl muteselsilen sorumludur. Satici tarafindan Garanti Belgesinin
verilmemesi durumunda, ttketici T.C. Ticaret Bakanhigl Tuketicinin Korunmasi ve
Piyasa Gozetimi Genel Mudurligune basvurabilir.

Tuketici, ¢ikabilecek uyusmazliklarda sikayet ve itirazlari konusundaki
basvurulari yerlesim yerinin bulundugu veya tuketici isleminin yapildigl yerdeki
TUketici Hakem Heyetine veya Tuketici Mahkemesine basvurabilir.

TASIMA ve NAKLIYEDE DIiKKAT EDILECEK HUSUSLAR

Cihazinizi satin almis oldugunuz yerden hasarsiz ve eksiksiz bir bi¢imde
teslim aldigindan emin olunuz. Aksesuar eksikligi veya cihazin hatali depolama
kosullarindan dolay! kirik gibi ¢ikmasi durumlardan saticry magaza icinde anina
bildiriniz. Gerekirse Griind teslim almayiniz. Urind teslim almaniz durumunda
yasal herhangi bir hak iddia etmeniz mdmkun degildir.

Cihazinizi tasima veya nakliye esnasinda herhangi bir darbeye maruz
birakmayacak gerekli 6nlemleri aliniz.

Cihazinizi kargo veya posta yoluya herhangi bir yere gonderirken mutlaka
“saglam bir koli icine” hasar gérmeyecek sekilde ambalajlamasini yapiniz.
Urintiniizin orjinal ambalajini satin alma tarihinden itibaren asgari 6 ay saklayiniz.

ENERJi TUKETiIMi AGISINDAN VERIMLI KULLANIM

Cihazinizi kullanmadiginiz zamanlar da pilini ¢ikartin.



KBABY-25K Kullanim Kilavuzu

GUVENLIK BILGILERIi

1. Tum talimatlari dikkatli bir sekilde okuyun. Agmadan once, pilleri kontrol edin
cihazinyanindaki/altindaki Grin Ustu etiketinde belirtilen degerle ayni oldugundan
emin olun.

2. UYARI: Islak zeminde cihazinizin su ile temasini engelleyin.

2. Cocuklar tarafindan ya da gocuklarin yakininda herhangi bir cihaz kullanilirken,
yakin gézetim gerekir. Hi¢ bir zaman cocuklarin gézetimsiz cihaz ¢alistirmasina
izin vermeyin.

4. Eniyi verimliligi saglamak icin cihaz kullanim talimatlariniza uyun.

5. Cihazini sobalardan veya diger isi kaynaklarindan uzak tutun. Isi Unitenin
plastik, cam ve metal parcalarinin deforme olmasina ve renk degistirmesine
neden olabilir.

6. Pili ¢ikartmadan ©nce cihazinizi gévdesindeki anahtardan kapatin. Hasari
onlemek icin, lutfen pili elinizle gikartin.

8. Bucihaz, 8 yasin Uzerindeki cocuklar ve fiziksel, algilama veya zihinsel becerileri
yeterli olmayan veya deneyimli ve bilgili olmayan kisiler tarafindan, gézetim
altnda veya cihazin glvenli kullanimiyla ilgili talimatlar verildigi ve tehlikelerin
anlasiimasinin saglandigl kosullarda kullanilabilir.

9. Cocuklar cihazla oynamamalidirlar. Temizlik ve kullanici bakimi gozetim
olmadan ¢ocuklar tarafindan yapilmamalidir.

10. Cihazi temizlemeden ya da bakimini yapmadan 6nce, piller ¢ikariimis olmalidir.
11. Farkli piller kullaniimasi énerilmez.

12. Cihaz duzgun sekilde calismiyorsa, gl kaynagini kapatin ve yetkili bir servis
acentesine basvurun.

13. Piller hasar gérmusse, bir tehlikeyi 6nlemek igin Uretici veya servis acentesi
tarafindan veya benzer yetkili servis tarafindan degistirilmelidir.

KULLANIM HATALARINA iLiSKIN BILGILER

Cihazinizi 1sitma  aygitlarina yakin yerlerde bulundurmayiniz. Cihaza
darbe uygulamaymniz ve dustrmeyiniz. Cihazinizi nemli ve islak ortamlarda
bulundurmayiniz ve kullanmayiniz.
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Ekiwi
TEKNIK DESTEK ve CAGRI MERKEZi

Degerli MUsterimiz,

En uygun fiyata en iyi Griint vermenin yani sira; eniyi hizmeti vermenin de énemli
olduguna inaniyoruz. Bu nedenle her tirlU soru, sikayet, gorus ve énerileriniz
icin 0850 422 54 94 numarall MuUsteri Hizmetlerimizden bize ulasabilirsiniz.
Ayrica en gincel teknik servislerimizin iletisim bilgilerini web sitemiz Uzerinden

ogrenebilirsiniz.
L Musteri Hizmetleri
0850 433 54 94

www.kiwi-home.com
destek@kiwi-home.com

Tuketicinin Dikkatine:

Urtnlerimizle ilgili hizmetleri tam olarak alabilmek icin asagidaki énerilere
uymanizi rica ederiz:

1. Urtind aldiginizda Garanti Belgesini mutlaka yetkili saticiniza onaylattiriniz.
2. Urtint kullanma kilavuzunda belirtilen hususlara gére kullaniniz.

2. Urtintnuzle ilgili hizmet talebiniz oldugunda yukaridaki misteri hizmetleri
numarasina bagvurunuz.

4. Teknik servisteki isiniz bittiginde “Yetkili Servis Hizmet Fisi” almayl unutmayiniz.
Alacaginiz bu Hizmet Fisi, ileride Urlinintzde meydana gelebilecek herhangi
bir sorunda size yarar saglayacaktir.

GARANTI SURESIi ve KULLANIM OMRU

Bu UrtnUn garanti suresi 2 (iki) senedir.
T.C. Ticaret Bakanligrnca tespit edilen kullanim émrt 5 senedir.
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KBABY-25K Kullanim Kilavuzu

SMV/A

Elektronik Sanayi ve Ticaret Anonim Sirketi

GARANTIi BELGESI

URETICi VE ITHALATCI FIRMA

Unvani : BMVA ELEKTRONIK SAN. VE TIC. AS.
Adresi : Osmangazi Mh, 2644. Sk. No:3/2 Kirag-Esenyurt / Istanbul - Turkiye
Tel 1 08504335494
Yetkili Kisi
e
BN
. Qe
Urtndn Cinsi : Dijital Bebek Tartisi
Markasi . Kiwi Baby
Modeli : KBABY-25K
Teslim Tarihi ve Yeri :
Garanti Suresi 2yl
Kullanim Omri 25
SATICI FIRMA
Unvani
Adresi
Tel. Fax

Fatura Tarihi ve No
Teslim Tarihi ve Yeri :
imza ve Kase

Bu béltm, trind satin aldiginiz Yetkili satic tarafindan imzalanacak ve kaselenecektir.
Bu belgenin hazirlanmasi; 6502 sayili Ttketicinin Korunmasi Hakkinda Kanun ve bu Kanun'a dayanilarak yarurlige
konulan Garanti Belgesi Uygulama Esaslarina Dair Yonetmelik uyarinca hazirlanmistir.

I
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GARANTI SARTLARI

1. Garanti sUresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve en az 2 yildir.
2. Malin buttin pargalari dahil olmak Gizere tamami firmamizin garantisi kapsamindadir.

2. Malin ayipl oldugunun anlagiimasi durumunda tuketici, 6502 sayili Tuketicinin Korunmasi
Hakkinda Kanunun 11. maddesinde yer alan;

a- Sozlesmeden dénme,
b- Satis bedelinden indirim isteme,
¢- Ucretsiz onarilmasini isteme,

¢- imkan varsa, Satilanin ayipsiz bir misli ile degistiriimesini isteme, haklarindan birini
kullanabilir.

4. Malin tamir stresi 20 is gnind gecemez. Bu sUre, garanti suresi icerisinde mala iliskin
arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticlya bildirimi tarihinde, garanti stresi disinda ise
malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar.

Malin arizasinin 10 is guinl icerisinde giderilememesi halinde, Uretici veya ithalatgl; malin
tamiri tamamlanincaya kadar, benzer 6zelliklere sahip bagka bir mali tiketicinin kullanimina
tahsis etmek zorundadir. Malin garanti suresi icerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde
gecen sure garanti siresine eklenir.

is GUnu: Ulusal, resmi ve dini bayram giinleri ile yilbagl, 1 Mayis ve pazar glnleri disindaki
calisma gtinlerini ifade eder.

5. Tuketicinin bu haklardan Gcretsiz onarim hakkini segmesi durumunda satici; iscilik masrafi,
degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda higbir tcret talep etmeksizin
malin onarimini yapmak veya yaptirmakla yiktmiltdur. Tuketici Ucretsiz onarim hakkini
Uretici veya ithalatglya karsi da kullanabilir. Satici, Uretici ve ithalatgl tUketicinin bu hakkini
kullanmasindan muteselsilen sorumludur.

6. Garanti uygulamasi sirasinda degistirilen malin garanti stresi, satin alinan malin kalan
garanti stresi ile sinirhidir.

7. Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullaniimasindan kaynaklanan arizalar
garanti kapsami disindadir.

8. Tuketicinin, tcretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

Garanti sUresi i¢inde tekrar arizalanmasi, tamiri igin gereken azami strenin asiimasi, tamirinin
muUmkdn olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya ithalatgl tarafindan bir raporla
belirlenmesi durumlarinda; tiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya
imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistirilmesini saticidan talep edebilir. Satic, tiketicinin
talebini reddedemez. Bu talebin yerine getiriimemesi durumunda satici, Uretici ve ithalatg
miteselsilen sorumludur.

9. TUketici, garantiden dogan haklarinin kullanilmasi ile ilgili olarak ¢ikabilecek uyusmazliklarda
yerlesim yerinin bulundugu veya tuketici isleminin yapildigi yerdeki Tuketici Hakem Heyetine
veya TUketici Mahkemesine basvurabilir.

10. Saticl tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tlketici T.C. Ticaret
Bakanligl Tuketicinin Korunmasi ve Piyasa Gézetimi Genel Mudurliglne bagsvurabilir.

Yukaridaki hikiimler sadece tarafi tiiketici olan satislarda uygulanir.

Tuketici: Ticari veya mesleki olmayan amaglarla hareket eden gercek veya tuzel kisidir.



Uriiniin dogru yok edilmesi.

Bu isaret, bu Urinin AB dahilinde evsel atiklarla birlikte uzaklastinimamasi gerektigini
gostermektedir. Denetimsiz atiklarin gevreye ve insan sagligina olasi olumsuz etkilere yol agmamasi
amaciyla, malzeme kaynaklarinin strdtrdlebilir bir sekilde yeniden kullanilabilmesini saglamak igin
sorumlu davranarak Urtint geri donusttran. Kullanilmis cihazlari iade etmek icin lutfen iade ve
toplama sistemlerini kullanin ya da trind satin almis oldugunuz magazaya basvurun. Bu kisiler

I (rUnin cevreye dost bir sekilde geri dénustlrtlmesi igin teslim alabilir.

Correct Disposal of this product

This marking indicates that this product should not be disposed with other household
wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the environment or human health from
uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material
resources. To return your used device, please use the return and collection systems or contact
the retailer where the product was purchased. They can take this product for environmental safe
recycling.

Mise au rebut appropriée de cet appareil

Ce symbole indique que cet appareil ne doit pas étre jeté avec les ordures ménageres a travers
I'Europe. Pour préserver 'environnement et la santé des personnes face a I‘élimination incontrélée
des déchets, recyclez votre appareil de maniére responsable afin d'encourager la réutilisation
durable des ressources matérielles. Pour retourner votre ancien appareil, utilisez les systemes de
retour et de collecte ou veuillez contacter le revendeur auprés de qui vous avez acheté l'appareil.
Ils pourront procéder au recyclage de lappareil en toute sécurité.

Bu kullanma kilavuzu cevreye zarar vermeyecek ve geri donisime uygun olacak sekilde Uretilmistir.
Bu kilavuz 6502 sayili kanun ve tanitma - kullanma kilavuzu yénetmeligine uygun olarak dizenlenmistir.
Bu garanti belgesindeki olabilecek tipografik yazim veya baski hatalarindan BMVA sorumlu degildir.
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Kiwi
Baby

ithalatci-imalatcl Firma / Importer-Manufacturer
BMVA Elektronik San. Tic. ve AS.

Osmangazi Mh, 2644. Sk. No:3/2 Kirag-Esenyurt /
istanbul - Turkiye - Made in China - Mensei Gin
Uretim tarihi/Lot No:12-2025/K4491

Cihazinizi kullanma kilavuzunu kiwi destek merkezi
okumadan calistirmayiniz. 0850 433 54 94
Do not operate this device kiwi call center phone

without reading the manual first. number for TURKIYE

Bu cihaz EEE ve AEEE yonetmeligine uygundur. “
This device appropriate for regulations according to C € ’@:

Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE).
|

© 2025 BMVA. Tum haklari saklidir. Kiwi baby logosu BMVAYa aittir. Diger tim logo ve markalar
sahiplerine aittir. Yazim ve baski hatalarindan BMVA sorumlu degildir. © 2025 BMVA. All rights
reserved. Kiwi baby logo is owned by BMVA and registered. All other trademarks and signs are property
of their owners. BMVA is not responsible for printing and composing mistakes.



